ZAKON

O IZMENAMA | DOPUNAMA ZAKONA O
BEZBEDNOSTI HRANE

Clan 1.

U Zakonu o bezbednosti hrane (,Sluzbeni glasnik RS”, broj 41/09) u ¢lanu 4.
posle tacke 2) dodaje se nova tacka 2a), koja glasi:

»2a) Medunarodno prihvaceni standardi, smernice, vodici i preporuke jesu oni
koji su razradeni u okviru Organizacije Ujedinjenih nacija za hranu i poljoprivredu
(FAO), Svetske zdravstvene organizacije (WHO), Komisije Codex Alimentarius,
Medunarodne organizacije za za$titu zdravlja Zzivotinja (OIE), Medunarodne
konvencije o zastiti bilja (IPPC), Evropske i mediteranske organizacije za zastitu bilja
(EPPO), Medunarodnog udruzenja hemijskih analitiCara (AOAC), Medunarodnog
kolaborativnog saveta za analitiku pesticida (CIPAC), Evropske organizacije za
saradnju i razvoj (OECD), Evropske agencije za bezbednost hrane (EFSA),
Medunarodne organizacije za standardizaciju (ISO) i dr;”.

U tacki 4) re¢: ,genetski” zamenjuje se recju: ,geneticki’, re¢: ,aroma”
zamenjuje se recCima: ,prehrambenih aroma”, a reci: ,enzimskih preparata” re¢ima:
sprehrambenih enzimskih preparata”.

Tacka 8) briSe se.
Tacka 11) briSe se.
Tacka 12) menja se i glasi:

»,12)Primarna proizvodnja jeste proizvodnja, uzgoj i gajenje primarnih
poljoprivrednih proizvoda, uklju€ujuéi zetvu, berbu ili ubiranje plodova, muza, uzgoj
zivotinja pre klanja, kao i lov, ribolov i sakupljanje samoniklih plodova;”.

U tacki 14) podtacka (4) menja se i glasi:

»(4) ugostiteljskim  objektima, pecenjarama, objektima brze hrane,
poslasti¢arnicama, pekarama, kao i ketering usluge i usluge isporuke gotove hrane;”.

Tacka 17. briSe se.
Posle tacke 21) dodaje se nova tacka 21a), koja glasi:

,21a) Sluzbena kontrola jeste bilo koji postupak kontrole koji nadlezni organ
sprovodi radi potvrde usaglasenosti sa propisima o bezbednosti hrane i hrane za
zivotinje, kao i sa propisima iz oblasti zdravlja i dobrobiti zivotinja;”.

Posle tacke 23) dodaje se nova tacka 23a), koja glasi:

,23a) Uputstva ili vodici jesu dokumenta koja se donose od strane subjekata
u poslovanju hranom, odnosno hranom za Zzivotinje, njihovih udruzenja, odnosno
nadleznog organa u cilju postizanja efikasnog sistema bezbednosti hrane, odnosno
hrane za zivotinje;”.

U tacki 25) stav 1. podtacka (1) reci: ,koje ne sluze za proizvodnju hrane”
briSu se.

Podtacka (7) menja se i glasi:
,(7) psihoaktivho kontrolisanih supstanci i prekursora,”.
Clan 2.

Clan 5. menja se i glasi:



,Clan 5.
Hrana se prema poreklu deli na:
1) hranu zZivotinjskog porekla;
2) hranu biljnog porekla;
3) meSovitu hranu koja sadrzi sastojke biljnog i Zivotinjskog porekla;
4) hranu ni biljnog, ni Zivotinjskog porekla (mineralne materije, so);
5) novu hranu;

6) genetiCki modifikovanu hranu i geneti¢ki modifikovanu hranu za Zivotinje,
hranu i hranu za Zivotinje dobijenu od geneti¢ki modifikovanih organizama, u skladu
sa posebnim propisom.*.

Clan 3.
Clan 12. menja se i glasi:
,Clan 12.

Sluzbene kontrole u smislu ovog zakona, u oblasti bezbednosti hrane
sprovode nadlezna ministarstva, i to:

1) Ministarstvo preko nadleznih inspekcija:

(1) u svim fazama proizvodnje, prerade, prometa na veliko i prometa na
malo, uklju€ujuci uvoz i izvoz hrane biljnog i zivotinjskog porekla, bezalkoholna pica i
mesSovite hrane i geneti¢ki modifikovane hrane i genetic¢ki modifikovane hrane za
zivotinje kao i hrane i hrane za zivotinje dobijene od geneti¢ki modifikovanih
organizama, u skladu sa posebnim propisom,

(2) u svim fazama proizvodnje, prerade, prometa hrane za zivotinje (biljnog i
zivotinjskog porekla), meSovite hrane za zivotinje ukljuujuéi uvoz i izvoz,

(3) u fazi prometa na malo hrane zivotinjskog porekla u objektima
registrovanim odnosno odobrenim od strane Ministarstva, kao i u prometu na malo
svezeg mesa, mleka, jaja, meda, ribe i divljai u specijalizovanim objektima
(kasapnice, ribarnice i sl), vina i alkoholnih pi¢a;

2) Ministarstvo nadlezno za poslove zdravlja preko nadlezne sanitarne
inspekcije:

(1) u svim fazama proizvodnje, prerade i prometa (promet na veliko, promet
na malo, uvoz ha mestima carinjenja i izvoz), i to: nove hrane, hrane za specificne
populacione grupe (hrana za odoj¢ad i malu decu, hrana za posebne medicinske
namene, zamene za kompletnu dnevnu ishranu za osobe na dijeti za mrSavljenje),
dodataka ishrani (dijetetski suplementi), hrane sa izmenjenim nutritivnim sastavom
(hrana za osobe intolerantne na gluten, zamene za so za ljudsku ishranu, hrana
obogacena vitaminima, mineralima i drugim supstancama sa hranljivim ili fizioloSkim
efektom i dr), soli za ishranu ljudi i proizvodnju hrane, prehrambenih aditiva,
prehrambenih aroma, prehrambenih enzima, pomoc¢nih sredstava u proizvodniji
hrane, vode za pi¢e koja se potro$acdima isporu€uje putem javnog vodovodnog
sistema ili u originalnoj ambalazi (prirodne mineralne, izvorske i stone vode), kao i
voda koja se upotrebljava, odnosno dodaje tokom pripreme, obrade ili proizvodnje
hrane, materijala i predmeta namenjenih da dodu u kontakt sa hranom,

(2) u fazi prometa na malo sve hrane u objektima pod sanitarnim nadzorom
(kuhinje u predskolskim i Skolskim objektima, objektima uéeni¢kog i studentskog
standarda, zdravstvene zastite i socijalnog staranja).

Ministar propisuje vrstu hrane i nacin vrSenja sluzbene kontrole.



Ministar blize propisuje listu meSovite hrane i nacin vrSenja kontrole te hrane,
a ministar nadlezan za poslove zdravlja blize propisuje uslove za proizvodnju i
promet nove hrane, kao i nacin vrSenja kontrole te hrane.”.

Clan 4.
Clan 13. menja se i glasi:
,Clan 13.

Subjekti u poslovanju hranom i hranom za Zivotinje u svim fazama
proizvodnje, prerade i prometa, u okviru delatnosti koju obavljaju, duzni su da
obezbede da hrana i hrana za Zivotinje ispunjava sve uslove propisane ovim
zakonom i propisima donetim na osnovu njega.

Nadlezni organi sprovode odredbe ovog zakona i propisa donetih na osnovu
njega i vrde sluzbenu kontrolu da li subjekti u poslovanju hranom i hranom za
Zivotinje ispunjavaju sve uslove propisane ovim zakonom i propisima donetim na
0oshovu njega.”.

Clan 5.

U Clanu 14. stav 1. posle re€i: ,u skladu sa” dodaju se reci: ,standardima,
smernicama, vodi¢ima i”, a posle reci: ,organizacija” dodaju se reci: ,ukljuCujuéi i
komisiju Codex Alimentarius”.

Posle stava 2. dodaje se stav 3, koji glasi:

.Vlada propisuje nacin uspostavljanja i organizacije sistema u oblasti
bezbednosti i kvaliteta hrane, pruzanja informacija i obaveStavanja o standardima,
smernicama i preporukama, u skladu sa Codex Alimentarius.”.

Clan 6.
U ¢lanu 18. stav 3. menja se i glasi:

,Direkcija za nacionalne referentne laboratorije mora da bude akreditovana u
skladu sa standardom SRPS ISO/IEC 17025 - ,Opsti zahtevi za kompetentnost

”»

laboratorija za ispitivanje i laboratorija za etaloniranje”.”.
Clan 7.
Clan 19. menja se i glasi:
,Clan 19.

Direkcija za nacionalne referentne laboratorije (u daljem tekstu: Nacionalnha
referentna laboratorija) obavlja poslove u oblasti bezbednosti hrane, kontrole
kvaliteta i bezbednosti mleka i ispitivanja zabranjenih, nedozvoljenih, Stetnih i
nepozeljnih supstanci u hrani i hrani za zivotinje, zdravlja bilja, semena i sadnog
materijala i banke biljnih gena.

U okviru Nacionalne referentne laboratorije obavljaju se sledeéi poslovi:
1) saradnja sa nacionalnim laboratorijama drugih zemalja;

2) staranje o uspostavljanju jedinstvenih kriterijuma i metoda i sprovodenje
standarda za rad ovla$éenih laboratorija;

3) organizovanje po potrebi uporednih testova izmedu zvani¢nih nacionalnih
laboratorija i vrSenje odgovarajuceg pracenja takvog uporednog testiranja,;

4) razmena informacija dobijenih od nacionalnih laboratorija drugih zemalja
Ministarstvu i ovlas¢enim laboratorijama;



5) obezbedivanje struéne i tehnicke pomoéi Ministarstvu za primenu
koordinisanih planova kontrole;

6) implementacija, odnosno razvijanje metode testiranja u skladu s
medunarodnim standardima uz obaveznu validaciju;

7) vrSenje usluga potvrde analize i superanalize ako je to relevantno za
potrebe ovlas¢enih laboratorija;

8) obezbedivanje i primenjivanje preko ovlas¢enih laboratorija statistiCki
kreirane kontrole i praéenja rezultata;

9) organizovanje uporednih testova za ovlas¢ene laboratorije u cilju
jedinstvene primene metoda koje primenjuju;

10) pruzanje usluga iz oblasti statistike i informacionih sistema ovlas¢enim
laboratorijama;

11) obucavanje osoblja u ovlaséenim laboratorijama;

12) priprema nacionalnih vodi€a za uzorkovanje i rukovanje uzorcima radi
sprovodenja pouzdane dijagnoze;

13) priprema, odrzavanje i distribucija referentnog materijala;
14) uc€esce u medunarodnim uporednim testovima;
15) i drugi poslovi.

Pored poslova iz stava 2. ovog €¢lana Nacionalna referentna laboratorija
obavlja i laboratorijska ispitivanja u oblasti bezbednosti hrane i hrane za zivotinje,
kao i ispitivanja kvaliteta mleka i ispitivanja mleka za potrebe praéenja i unapredenja
proizvodnih sposobnosti muznih grla.

Laboratorijski i sa njima povezani stru¢ni poslovi iz oblasti zdravlja bilja,
semena i sadnog materijala koji se obavljaju u okviru Nacionalne referentne
laboratorije ureduju se propisima kojima se ureduje zdravlje bilja, seme i sadni
materijal.

Pored poslova iz st. 2-4. ovog ¢lana Nacionalna referentna laboratorija
obavlja i poslove banke biljnih gena, i to:

1) cZuvanje kolekcije semena i sadnog materijala;

2) registraciju uzoraka, njihovo Ciséenje, susenje, pakovanje, skladistenje i
odrZzavanije;

3) umnozavanje i regeneraciju uzoraka;
4) skladistenje duplikata uzoraka;

5) organizovanje odrzavanja, odnosno odrzavanje kolekcije sadnog
materijala;

6) razmenu uzoraka sa drugim bankama gena u svetu.

Pored poslova iz st. 2-5. ovog ¢lana Nacionalna referentna laboratorija
obavlja i

1) poslove investicionog odrzavanja objekata i pratece infrastrukture svojih
laboratorija;

2) iniciranje, planiranje, pripremu, programiranje, sprovodenje i pracenje
realizacije projekata opremanja nacionalne referentne laboratorije;

3) inicira i koordinira stru¢nu saradnju izmedu referentnih laboratorija.



Poslove iz st. 2. i 6. ovog Clana ne mogu da obavljaju druge laboratorije
izabrane putem konkursa.”.

Clan 8.
Posle ¢lana 19. dodaju se naziv ¢lana i ¢lan 19a, koji glase:
.Referentna laboratorija
Clan 19a

Poslove iz ¢lana 19. st. 3. i 5. ovog zakona mogu da obavljaju i laboratorije
izabrane putem konkursa (u daljem tekstu: referentne laboratorije).

Laboratorije iz stava 1. ovog €lana moraju da budu akreditovane u skladu sa
standardom SRPS ISO/IEC 17025 - ,Opsti zahtevi za kompetentnost laboratorija za
ispitivanje i laboratorija za etaloniranje”.

Za poslove iz ¢lana 19. stav 3. ovog zakona iz oblasti veterinarstva i
sredstava za zastitu bilja konkurs iz stava 1. ovog €¢lana raspisuje se u skladu sa
propisom kojim se ureduje veterinarstvo, odnosno propisom kojim se ureduju
sredstva za zastitu bilja.

Konkurs iz stava 1. ovog €lana raspisuje Ministarstvo, odnosno ministarstvo
nadlezno za poslove zdravla u skladu sa nadleznostima i objavljuje se u
»Sluzbenom glasniku Republike Srbije”.

Konkurs iz stava 1. ovog €¢lana narodito sadrzi:

1) poslove za koje se konkurs raspisuje;

2) period na koji se obavljaju poslovi;

3) dokaz koji se odnosi ha obim akreditacije;

4) kriterijume za izbor;

5) rok za donos$enje i objavljivanje odluke o izboru;
6) nacin obavestavanja o rezultatima konkursa.

Konkurs iz stava 1. ovog clana sprovodi komisija koju obrazuje ministar,
odnosno ministar nadlezan za poslove zdravlja.

Odluku o izboru referentne laboratorije donosi ministar, odnosno ministar
nadlezan za poslove zdravlja.

Sa laboratorijom izabranom na konkursu ministar, odnosno ministar nadlezan
za poslove zdravlja zakljuuje ugovor.

Ugovor iz stava 8. ovog ¢lana narodito sadrzi:
1) poslove laboratorijskih ispitivanja koji su predmet ugovora;

2) odgovorno lice koje ¢ée obavljati odredene poslove koji su predmet
ugovora;

3) metode, nacin i postupak obavljanja poslova laboratorijskih ispitivanija;
4) medusobna prava, obaveze i odgovornosti;

5) vreme za koje se zaklju€uje ugovor;

6) nacin finansiranja poslova;

7) uslove za raskid ugovora.



Spisak referentnih laboratorija objavljuje se u ,SluZzbenom glasniku Republike
Srbije” i dostavlja ministarstvu nadleznom za poslove koji se odnose na tehniCke
propise, radi upisa u registar ovlad¢enih tela za ocenjivanje usaglasenosti.

Ako u Republici Srbiji ne postoji referentna laboratorija koja ispunjava
propisane uslove ministar, odnosno ministar nadlezan za poslove zdravlja moze za
pojedine vrste ispitivanja da odredi referentnu laboratoriju sa teritorije druge drzave
za trazena ispitivanja.

Jedna referentna laboratorija moze biti referentna za viSe ispitivanja.

Sredstva za obavljanje poslova iz ovog ¢lana obezbeduju se u budzetu
Republike Srbije.”.

Clan 9.
U ¢lanu 20. st. 1. i 2. menjaju se i glase:

.Laboratorijska ispitivanja u oblasti bezbednosti hrane i hrane za Zivotinje u
postupku sluzbene kontrole mogu da se ustupe laboratorijama (u daljem tekstu:
sluzbene laboratorije) putem konkursa koji raspisuje Ministarstvo, odnosno
ministarstvo nadlezno za poslove zdravlja i objavlijuie u ,Sluzbenom glasniku
Republike Srbije”.

Laboratorijska ispitivanja u oblasti bezbednosti hrane i hrane za Zivotinje u
postupku sluzbene kontrole ne mogu da se ustupe internim laboratorijama subjekata
u poslovanju hranom i hranom za Zivotinje.”.

Posle stava 2. dodaje se novi stav 3, koji glasi:

.interne laboratorije iz stava 2. ovog ¢lana moraju vrsiti validaciju metoda
ispitivanja i u€estvovati u eksternim proverama kvaliteta.”.

U dosadasnjem stavu 3. koji postaje stav 4. posle reci: ,ispune” dodaju se
reci: ,sluzbene”, a posle rei: ,hrane” dodaju se redi: ,i hrane za zivotinje”.

U dosada$njem stavu 4. koji postaje stav 5. reCi: ,,kao i sprovodenje
programa monitoringa” briSu se.

U dosadasnjem stavu 5, koji postaje stav 6. tacka 1) reci: ,,odnosno
programa monitoringa” briSu se.

U tacki 2) redi: ,,odnosno sprovodenje programa monitoringa” briSu se.
Tacka 3) menja se i glasi:
»3) dokaz o ispunjenosti standarda SRPS ISO/IEC 17025 - ,Opsti zahtevi za

kompetentnost laboratorija za ispitivanje i laboratorija za etaloniranje”;”.
Dosadasniji stav 6. postaje stav 7.

U dosadasnjem stavu 7. koji postaje stav 8. posle redi: ,izboru” dodaju se
reci: ,sluzbene”, a reci: ,,odnosno sprovodenja programa monitoringa” briSu se.

Dosadasniji stav 8. postaje stav 9.
Posle stava 9. dodaje se stav 10. koji glasi:

,Ministar, odnosno ministar nadlezan za poslove zdravlja utvrduje spisak
sluzbenih laboratorija izabranih putem konkursa, objavljuje ga u ,Sluzbenom glasniku
Republike Srbije” i dostavlja ministarstvu nadleZnom za poslove koji se odnose na
tehniCke propise, radi upisa u registar ovlascenih tela za ocenjivanje usaglasenosti.”.

Clan 10.

U ¢lanu 21. tacka 1) reci: ,i sprovodenje programa monitoringa” bridu se.



U tacki 3) redi: ,,odnosno sprovodenje programa monitoringa” briSu se.
Clan 11.

U Clanu 22. stav 1. reCi: i programa monitoringa” briSu se.
Clan 12.

U ¢lanu 25. stav 3. menja se i glasi:

»Hrana nije bezbedna ukoliko sadrzi:

1) sredstva za zastitu bilja, biocide ili kontaminente ili njihove metabolite ili
proizvode razgradnje iznad maksimalno dozvoljenih koncentracija;

2) sredstva za za$titu bilja, odnosno biocide €ija upotreba nije odobrena ili
dozvoljena;

3) supstance sa farmakolodkim dejstvom ili njihove metabolite koji se ne
smeju davati zivotinjama koje sluze za proizvodnju hrane ili prekora¢uju maksimalno
dozvoljene koli¢ine ostataka ili nisu odobreni ili registrovani za primenu na
zivotinjama koje sluze za proizvodnju hrane ili nisu odobreni kao aditivi u hrani za
Zivotinje koje sluze za proizvodnju hrane;

4) supstance sa farmakoloskim dejstvom ili njihove metabolite kod le¢enih
zivotinja, a da nije ispostovan propisani period karence;

5) mikroorganizme, viruse, parazite i njihove razvojne oblike koji
predstavljaju opasnost za zdravlje ljudi;

6) materije (fiziCke, hemijske, radioaktivne) koje same ili zajedno sa drugim
materijama prelaze maksimalno dozvoljene vrednosti i predstavljaju opasnost po
zdravlje ljudi.”.

Clan 13.
U ¢lanu 26. stav 1. tacka 2) menja se i glasi:

»2) informacija koje su dostupne potrosadu, medunarodne potvrde
(sertifikate), dokumenta koja prate hranu u prometu i podatke na deklaraciji, a koje se
odnose na spre€avanje specificnih Stetnih delovanja pojedinih vrsta ili kategorija
hrane na zdravlje ljudi.”.

U stavu 3. posle redi: ,raspadanja” dodaju se redi: ,i isteklog roka trajanja za
proizvode oznagene rokom trajanja ,upotrebljivo do“ u skladu sa propisima kojima se
blize propisuje deklarisanje hrane.”.

St. 4.1 5. menjaju se i glase:

.Ministar, uz saglasnhost ministra nadleznog za poslove zdravlja, blize
propisuje opste uslove higijene hrane, posebne uslove higijene hrane zivotinjskog
porekla i mikrobioloSke kriterijume hrane.

Ministar, uz saglasnost ministra nadleznog za poslove zdravlja, blize
propisuje maksimalne koncentracije odredenih kontaminenata u hrani, kao i metode
uzorkovanja i ispitivanja hrane radi utvrdivanja prisustva i nivoa odredenih
kontaminenata u hrani.”.

Posle stava 5. dodaju se st. 6, 7, 8, 9. i 10, koji glase:

.Ministar nadlezan za poslove zdravlja, uz saglasnost ministra, blize
propisuje:

1) zdravstvenu ispravnost vode za pice;



2) zdravstvenu ispravnost i kvalitet prirodne mineralne, prirodne izvorske i
stone vode u originalnoj ambalazi;

3) postupak i nacin priznavanja prirodnih mineralnih i prirodnih izvorskih
voda,;

4) hranu za specifiCne populacione grupe (hrana za odoj¢ad i malu decu,
hrana za posebne medicinske namene, zamene za kompletnu dnevnu ishranu za
osobe na dijeti za mr3avljenje);

5) dodatke ishrani (dijetetski suplementi);
6) zdravstvenu ispravnost i kvalitet soli za ishranu ljudi i proizvodnju hrane;

7) zdravstvenu ispravnost i bezbednost materijala i predmeta namenjenih
da dodu u kontakt sa hranom;

8) prehrambene aditive;

9) prehrambene arome;

10) prehrambene enzimske preparate;

11) pomocna sredstva u proizvodnji hrane;

12) nutritivne i zdravstvene izjave koje se navode na deklaraciji hrane;

13) hranu sa izmenjenim nutritivnim sastavom (hrana za osobe intolerantne
na gluten, zamene za so za ljudsku ishranu, hrana obogacena vitaminima,
mineralima i drugim supstancama sa hranljivim ili fizioloSkim efektom i dr);

14) nowvu hranu.

Ministar nadlezan za poslove zdravlja, uz saglasnost ministra, blize propisuje
metode ispitivanja, dozvoljene nivoe radioaktivnosti, nac¢ine vodenja evidencije i
nacin izvestavanja, uslove i nacin formiranja struénih tela u vezi sa reSavanjem
konkretnih pitanja koja mogu nastati prilikom primene propisa o hrani iz stava 6. tac.
4) -14) ovog Clana.

Ministar, odnosno ministar nadlezan za poslove zdravlja blize propisuje nacin
i postupak izdavanja medunarodne potvrde (sertifikata) o bezbednosti hrane koja se
izvozi, izgled obrasca medunarodne potvrde, kao i evidenciju o izdatim potvrdama.

Medunarodnu potvrdu (sertifikat) o bezbednosti hrane iz stava 8. ovog ¢lana
koja se izvozi izdaje inspektor u skladu sa podelom nadleznosti iz ¢lana 12. ovog
zakona.

Ministar, uz saglasnost ministra nadleznog za poslove zdravlja, blize
propisuje uslove za preradu, rukovanje, skladistenje i Cuvanje odredenih vrsta hrane

sa oznakom ,najbolje upotrebiti do®.”.
Clan 14.
U ¢lanu 45. stav 2. posle reci: ,prometu hrane” dodaju se redi: ,rukuju i”.
Stav 4. menja se i glasi:

,Ministar, odnosno ministar nadlezan za poslove zdravlja u okviru svoje
nadleznosti blize propisuje nacin, postupak i metode sprovodenja sluzbene kontrole,
sistem odobravanja i sertifikacije, nacin pregleda, nacin uzimanja uzoraka, elemente
za odredivanje rokova za sprovodenje sluzbene kontrole, kao i izveStavanje o
sprovedenim sluzbenim kontrolama.”.

Stav 5. briSe se.



Clan 15.
Naziv Clana 46. i ¢lan 46. briSu se.

Clan 16.
Clan 49. menja se i glasi:

,Clan 49.

Izuzetno od odredaba ¢l. 45. i 47. ovog zakona propisani uslovi u vezi sa
higijenom hrane ne odnose se na direktno snabdevanje potrodaa primarnim
proizvodima u malim koli¢inama.

Ministar, odnosno ministar nadlezan za poslove zdravlja blize propisuje
isklju€enja, prilagodavanja ili odstupanja od zahteva o higijeni hrane iz ¢l. 45. i 47.
ovog zakona za proizvodnju i promet hrane zivotinjskog porekla, odnosno za hranu
biljnog porekla, i to za objekte:

1) u kojima se proizvode male koliine hrane;

2) u kojima se primenjuju tradicionalne metode u odredenim fazama
proizvodnje, prerade i prometa hrane (stari zanati i sl);

3) u kojima se posluje hranom sa tradicionalnim karakteristikama;

4) koji se nalaze u podrudjima u kojima postoje posebna geografska
ograni¢enja.

Isklju€enja, prilagodavanja ili odstupanja iz stava 2. ovog ¢lana mogu da se
odnose na izgradnju, uredenje i opremanje objekata u poslovanju hranom, kao i na
olaksSice u primeni sistema samokontrole u objektima u kojima se proizvode male
koli¢ine hrane, uzimajuci u obzir odgovarajuée faktore rizika i ako takva odstupanja
ne utiu na ostvarivanje ciljeva ovog zakona.

Ministar blize propisuje male koli¢ine primarnih proizvoda koje sluze za
shabdevanje potrosaca, kao i podrucje za obavljanje te delatnosti.

Ministar, odnosno ministar nadlezan za poslove zdravlja blize propisuje
uslove za stavljanje u promet malih koli¢ina hrane, koje se koli€¢ine hrane smatraju
malim koli¢inama, vrstu hrane, mesto odnosno podrucje na kome male koli¢ine hrane
mogu da se stave u promet, kao i obrazac potvrde u zavisnosti od vrste hrane koja
se stavlja u promet i sadrzinu evidencije.”.

Clan 17.
U ¢lanu 50. dodaju se st. 2-7, koji glase:
,Proizvodi, aditivi i dodaci namenjeni za hranu za zivotinje ne smeju da

sadrze nepozeljne supstance koje mogu ugroziti zdravlje zivotinja ili, zbog njihovog
prisustva u hrani zivotinjskog porekla, zdravlje ljudi ili zivotnu sredinu.

lzuzetno od stava 2. ovog C¢lana, proizvodi, aditivi i dodaci (suplementi)
namenjeni za hranu za zivotinje mogu da sadrZze nepozeljne supstance pod
propisanim uslovima u skladu sa ovim zakonom.

Ministar blize propisuje uslove pod kojima proizvodi i aditivi namenjeni za
hranu za zivotinje mogu da sadrze nepozeljne supstance.

Ministar blize propisuje uslove za proizvodnju, odobravanje, upotrebu,
deklarisanje, oznaCavanje, pakovanje i promet aditiva namenjenih za hranu za
Zivotinje.

Ministar blize propisuje uslove za deklarisanje, oznaavanje, predstavljanje,
pakovanje, promet, upotrebu i oglasavanje hrane za Zivotinje.
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Ministar blize propisuje uslove za proizvodnju, deklarisanje, oznaavanje,
predstavljanje, pakovanje, promet i upotrebu dodataka hrani za Zivotinje.”.

Clan 18.
U Clanu 55. st. 2. i 3. menjaju se i glase:

.Ministar, odnosno ministar nadlezan za poslove zdravlja u skladu sa
podelom nadleznosti iz ¢lana 12. ovog zakona blize propisuje uslove u pogledu
kvaliteta hrane, i to za:

1) klasifikaciju, kategorizaciju i naziv proizvoda;

2) fizicka, hemijska, fizicko-hemijska i senzorska svojstva, kao i sastav
hrane;

3) fizicka, hemijska, fiziCko-hemijska i senzorska svojstva sirovina, kao i
vrstu i koli€inu sirovina, dodataka i drugih supstanci koje se upotrebljavaju u
proizvodnji i preradi hrane;

4) metode uzimanja uzoraka i ispitivanje kvaliteta hrane;

5) izdavanje ovlaSéenja ocenjivaCima senzorskih svojstava hrane za
odredene proizvode;

6) elemente bitnih tehnoloskih postupaka koji se primenjuju u proizvodniji i
preradi hrane;

7) pakovanje i deklarisanje;
8) dodatne zahteve za oznaCavanje hrane.

Ministar, odnosno ministar nadlezan za poslove zdravlja, u skladu sa
podelom nadleznosti iz ¢lana 12. ovog zakona, blize propisuje uslove i nacin
proizvodnje i stavljanje u promet hrane za koju nisu propisani uslovi za kvalitet.”.

Clan 19.

Naziv glave XI. OSTALA HRANA menja se i glasi: ,XI. NOVA HRANA”.
Clan 20.

Clan 58. menja se i glasi:
,Clan 58.

Nova hrana jeste hrana koja se nije u znacajnoj meri koristila u ishrani ljudi, a
pripada jednoj od sledecih kategorija:

1) hrana sa novom ili namerno izmenjenom molekulskom strukturom;
2) hrana koja se sastoji ili je izolovana iz mikroorganizama, gljiva ili algi;

3) hrana koja je proizvedena ili se sastoji od supstanci mineralnog porekla ili
je iz njih izolovana;

4) hrana koja se sastoji ili je proizvedena od biljaka i Zivotinja ili njihovih
delova ili je iz njih izolovana, osim hrane dobijene tradicionalnim nacinima
razmnozavanija ili uzgoja za koje je poznato da se mogu bezbedno konzumirati;

5) hrana dobijena proizvodnim postupkom koji se do sada nije koristio, a
izaziva znatne promene u sastavu ili strukturi hrane, $to utie na njenu prehrambenu
vrednost, metabolizam ili nivo nepoZeljnih supstanci za ishranu ljudi;

6) hrana koja se sastoji ili je proizvedena od kultura celija ili tkiva dobijenih
od Zivotinja, biljaka, mikroorganizama, gljiva ili algi ili je iz njih izolovana,

7) hrana koja se sastoji od sintetizovanih nanomaterijala;
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8) vitamini, minerali i druge supstance koje se upotrebljavaju u skladu sa
propisima koji ureduju oblast dodataka ishrani, dodavanje vitamina, minerala i drugih
supstanci hrani, hrane za odoj¢ad i malu decu, hrane za posebne medicinske
namene i zamene za celodnevnu ishranu za osobe na dijeti za mrSavljenje ukoliko su
dobijeni proizvodnim postupkom koji se do sada nije koristio, a izaziva znatne
promene u sastavu ili strukturi hrane Sto uti¢e na njenu prehrambenu vrednost,
metabolizam ili nivo nepozeljnih supstanci ili sadrze sintetizovane nanomaterijale ili
se od njih sastoje.

Nova hrana iz stava 1. ovog &lana ne sme da:
1) predstavlja opasnost za zdravlje potrosaca;
2) stvara zabludu kod potroSaca;

3) se razlikuje od hrane koju bi po svojoj nameni trebalo da zameni, u meri
koja dovodi u pitanje njenu prehrambenu vrednost.

Nova hrana ne ukljuCuje prehrambene aditive, prehrambene arome,
prehrambene enzimske preparate, pomoéna sredstva u proizvodnji (rastvaradi za
ekstrakciju) hrane i geneti¢ki modifikovanu hranu, koji su odobreni za upotrebu u
hrani i hrani za Zivotinje, u skladu sa posebnim propisima.”.

Clan 21.
U glavi XI. nazivi odeljaka 1. i 2. i €l. 59. i 60. bridu se.
Clan 22.
U glavi XI. naziv odeljka 3. briSe se, a ¢lan 61. menja se i glasi:
»Stavljanje u promet nove hrane
Clan 61.

Kada se nova hrana stavlja u promet prvi put na teritoriji Republike Srbije, ili
ako se takva hrana nade u prometu, subjekt u poslovanju hranom mora imati
dozvolu, u skladu sa odredbama ovog zakona i posebnih propisa.

Dozvolu iz stava 1. ovog Clana za novu hranu reSenjem izdaje ministar
nadlezan za poslove zdravlja, a na osnovu prethodno pribavljenog misljenja
Struénog saveta, u skladu sa propisom kojim se ureduju uslovi za stavljanje u
promet nove hrane.

ResSenje iz stava 2. ovog €lana je konacno i protiv njega se moze pokrenuti
upravni spor.

Ministarstvo nadlezno za poslove zdravlja vodi evidenciju izdatih dozvola za
stavljanje u promet nove hrane.”.

Clan 23.
U glavi XI. naziv odeljka 4. i ¢lan 62. briSu se.
Clan 24.
U glavi XI. naziv odeljka 5. briSe se, a ¢lan 63. menja se i glasi:
,0znacCavanje nove hrane
Clan 63.

Nova hrana koja se stavlja u promet mora na deklaraciji, pored opstih zahteva
za deklarisanje i oznaCavanje iz ¢lana 30. ovog zakona, da sadrzi i dodatne podatke
0 svojstvima nove hrane.”.
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Clan 25.

U ¢&lanu 64. posle redi: , ,proizvod starog zanata”,
druge nacionalne Seme kvaliteta,”.

dodaju se redi: ,kao i

Clan 26.

U ¢lanu 65. stav 1. posle redi: ,, ,proizvod starog zanata”,” dodaju se reci: ,kao
i druge nacionalne Seme kvaliteta,”.

Posle stava 3. dodaje se stav 4, koji glasi:

.Viada propisuje uslove, nacin i postupak oznaCavanja poljoprivrednih i
prehrambenih proizvoda nacionalnom oznakom viSeg kvaliteta ,srpski kvalitet”,
kontrolu usaglasenosti kvaliteta i posebnih svojstava proizvoda u postupku
oznacavanja nacionalnom oznakom viSeg kvaliteta ,srpski kvalitet”, izgled nacionalne
oznake viSeg kvaliteta ,srpski kvalitet”, kao i nacin vodenja evidencije 0 ozna¢avanju
proizvoda nacionalnom oznakom viSeg kvaliteta ,srpski kvalitet” i pravu koris¢enja te
oznake.”.

Clan 27.
U ¢lanu 69. stav 2. briSe se.
Dosadasniji stav 3. postaje stav 2.

U dosadasnjem stavu 4. koji postaje stav 3. re€i: ,stava 3.”, zamenjuju se
reCima: ,stava 2.”.

U dosadasnjem stavu 5. koji postaje stav 4. reCi: ,stava 3.”, zamenjuju se
reCima: ,stava 2.”.

Dosadasniji stav 6. postaje stav 5.
Clan 28.
Naziv ¢lana i ¢lan 70. menjaju se i glase:
,<Uzorkovanije i ispitivanje
Clan 70.

Prilikom uzimanja uzoraka hrane ili hrane za zivotinje subjekt u poslovanju
hranom ili hranom za zivotinje duzan je da nadleznom inspektoru stavi besplatno na
raspolaganje koli¢inu uzoraka koja je neophodna za vrSenje laboratorijskog
ispitivanja, s tim §to se uzorkovanje u toku sluzbene kontrole vrsi tako da stvara
minimalne troSkove za subjekte u poslovanju hranom.

Subjekti u poslovanju hranom i hranom za zivotinje &iji su proizvodi predmet
uzimanja uzoraka i ispitivanja imaju pravo na dodatno struéno mislienje
(superanaliza) koje ne odlaze preduzimanje hitnih mera u slu¢aju iznenadne
opasnosti.

Ministar, odnosno ministar nadlezan za poslove zdravlja u skladu sa podelom
nadleznosti iz ¢lana 12. ovog zakona, blize propisuje metode uzorkovanja i ispitivanja
hrane i hrane za Zivotinje u postupku sluzbene kontrole.”.

Clan 29.
Naziv ¢lana i ¢lan 71. menjaju se i glase:

L,Takse

Clan 71.

Subjekti u poslovanju hranom i hranom za Zivotinje placaju taksu za izvrSene
sluzbene kontrole u skladu sa ovim zakonom i posebnim propisima.
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lzuzetno od stava 1. ovog Clana taksa za izvrSenu sluzbenu kontrolu ne
naplacuje se ako se sluzbena kontrola vrSi kod subjekata u poslovanju hranom po
zahtevu treceg lica.

Sredstva ostvarena od taksi iz stava 1. ovog ¢lana uplacuju se na
odgovarajuéi racun za uplatu javnih prihoda budZeta Republike Srbije.”.

Clan 30.
Naziv ¢lana i ¢lan 73. menjaju se i glase:
.Prava i duznosti nadleznog inspektora
Clan 73.

U sprovodenju sluzbenih kontrola nadlezni inspektor Ministarstva ima pravo i
duznost da:

1) kontroliSe da li svi subjekti i organi na koje se zakon odnosi preduzimaju
mere u oblasti bezbednosti hrane i hrane za Zivotinje u skladu sa ovim zakonom;

2) proverava da li su subjekti u oblasti bezbednosti hrane i hrane za
Zivotinje upisani u Centralni registar objekata iz ¢lana 15. stav 1. ovog zakona;

3) proverava da li je pravno lice, preduzetnik, odnosno fizi¢ko lice otpocelo
da obavlja delatnost pre upisa u Centralni registar, odnosno u registar utvrden
posebnim propisom iz ¢lana 15. stav 8. ovog zakona;

4) proverava da li su laboratorije i nacionalne laboratorije akreditovane i
ovlaséene u skladu sa €l. 18, 19a i 20. ovog zakona;

5) kontroliSe bezbednost hrane u prometu iz ¢lana 25. stav 1. ovog zakona;

6) kontrolie uslove u svakoj fazi proizvodnje, prerade i prometa hrane, kao
i pripreme hrane u skladu sa njenom namenom (Clan 26. stav 1. tacka 1));

7) kontrolise dostupnost informacija potrosacu, ukljuCujuci i medunarodne
potvrde (sertifikate) i ostala dokumenta koja prate hranu u prometu, kao i podatke na
deklaraciji koji se odnose na spre¢avanje specificnih stetnih delovanja pojedinih vrsta
ili kategorija hrane na zdravlje ljudi (¢lan 26. stav 1. tacka 2));

8) kontroliSe preduzimanje naredenih mera u slu€aju osnovane sumnje,
ograni€enja ili zabrane i povlaéenja te hrane iz prometa do otklanjanja sumnje na
njenu bezbednost (¢lan 27. stav 1);

9) kontroliSe preduzimanje naredenih mera u slucaju kada se utvrdi da
hrana nije bezbedna, ograni¢enja ili zabrane i povlatenja te hrane iz prometa u
skladu sa zakonom (€lan 27. stav 2);

10) kontroliSe bezbednost hrane za zivotinje u prometu iz ¢lana 28. stav 1.
ovog zakona;

11) kontroliSe bezbednost hrane za zivotinje kojom se hrane Zivotinje, koje
sluze za proizvodnju hrane (¢lan 28. stav 2);

12) kontroliSe uslove za bezbednost hrane za Zivotinje, u skladu sa ovim
zakonom i posebnim propisom o hrani za zivotinje (€lan 28. stav 4);

13) kontroliSe preduzimanje naredenih mera u slu€aju osnovane sumnje,
ograniCenja ili zabrane i povlaCenja hrane za Zzivotinje iz prometa do otklanjanja
sumnje na njenu bezbednost (¢lan 29. stav 1);

14) kontroliSe preduzimanje naredenih mera u sluCaju kada se utvrdi da
hrana za Zivotinje nije bezbedna, ograni¢enja ili zabrane i povla¢enja te hrane iz
prometa, u skladu sa ovim zakonom i drugim posebnim propisima (¢lan 29. stav 2);
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15) kontroliSe preduzimanje mera u skladu sa ¢lanom 29. stav 3. ovog
zakona;

16) kontroliSe da li je hrana i hrana za Zivotinje koja se stavlja u promet
oznaCena, deklarisana, oglasena i izlozena, u skladu sa ovim zakonom i drugim
posebnim propisima (¢lan 30. stav 1);

17) kontroliSe da li je oznaCavanje, deklarisanje, oglaSavanje i izlaganje
hrane ili hrane za Zivotinje izvrSeno, u skladu sa ovim zakonom i na nacin koji ne
dovodi potroSaca u zabludu (¢lan 30. stav 2);

18) kontrolise da li je subjekt u poslovanju hranom obezbedio uslove u svim
fazama proizvodnje i prometa hrane i hrane za Zivotinje, u skladu sa ovim zakonom i
drugim posebnim propisima (¢lan 31);

19) kontroliSe da li je subjekt u poslovanju hranom ili hranom za Zivotinje u
svim fazama proizvodnje, prerade i prometa obezbedio sledljivost (lan 32. stav 1);

20) kontroliSe da li je subjekt u poslovanju hranom ili hranom za Zivotinje
uspostavio kontrolne sisteme za identifikaciju svakog subjekta od kog nabavlja i koga
snabdeva hranom, hranom za Zivotinje, Zivotinjama koje sluze za proizvodnju hrane
ili bilo koju supstancu koja se ugraduje ili se oCekuje da ¢e biti ugradena u tu hranu ili
hranu za Zivotinje (¢lan 32. stav 2);

21) kontrolide da li subjekt u poslovanju hranom ili hranom za Zivotinje ima
uspostavljen sistem i procedure koje obezbeduju dostupnost podataka o sledljivosti
(Clan 32. stav 3);

22) kontrolise da li je subjekt u poslovanju hranom pokrenuo postupak za
povlaenje hrane iz prometa za koju se osnovano sumnja ili utvrdi da je u bilo kojoj
fazi proizvodnje ili prometa nastala povreda propisanih uslova bezbednosti hrane,
odnosno da li je o tome obavestio ministarstvo nadlezno za poslove zdravlja (¢lan 33.
stav 1);

23) kontroliSe da li je subjekt u poslovanju hranom koja je dos$la do potro$aca
na efikasan i precizan nacin informisao potrosaca o razlogu povlacenja hrane i da li
je ako je to neophodno zahtevao od potroSaca povraéaj hrane koja mu je isporucena
(Clan 33. stav 2);

24) kontroliSe da li je subjekt u poslovanju hranom odgovoran za promet na
malo i distribuciju hrane pokrenuo postupak za povlacenje predmetne hrane iz
prometa na osnovu informacije o povredi propisanih uslova (¢lan 33. stav 3);

25) kontroliSe da li je subjekt u poslovanju hranom pruzio informacije o
sledljivosti hrane i da li saraduje u aktivhostima koje preduzimaju subjekti u
proizvodnji i prometu kao i Ministarstvo, odnosno ministarstvo nadlezno za poslove
zdravlja (¢lan 33. stav 4);

26) kontroliSe da li je subjekt u poslovanju hranom postupio u skladu sa
¢lanom 33. stav 5. ovog zakona i 0 tome obavestio Ministarstvo, odnosno
ministarstvo nadlezno za poslove zdravlja;

27) kontrolise da li je subjekt u poslovanju hranom za Zivotinje pokrenuo
postupak za povlagenje hrane za Zivotinje iz prometa za koju se osnovano sumnja ili
utvrdi da je u bilo kojoj fazi proizvodnje ili prometa nastala povreda propisanih uslova
bezbednosti hrane, odnosno da li je o tome obavestio Ministarstvo (€lan 34. stav 1);

28) kontroliSe da li je proizvodna partija, serija ili poSiljika hrane za zZivotinje
koja ne zadovoljava uslove bezbednosti hrane za zivotinje uniStena, odnosno da li je
sa tom hranom postupljeno u skladu sa ¢lanom 34. stav 2. ovog zakona;
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29) kontrolise da li je subjekt u poslovanju hranom za Zivotinje koja je dosla
do vlasnika ili drzaoca zivotinje na efikasan i precizan nacin informisao vlasnika ili
drzaoca Zivotinje o razlogu povlaCenja hrane za Zivotinje i da li je ako je to
neophodno zahtevao od vlasnika ili drzaoca Zivotinje povraéaj hrane za Zivotinje koja
mu je isporucena (¢lan 34. stav 3);

30) kontroliSe da li je subjekt u poslovanju hranom za Zivotinje odgovoran za
promet na malo i distribuciju hrane za Zivotinje pokrenuo postupak za povlacenje
predmetne hrane iz prometa na osnovu informacije o povredi propisanih uslova (¢lan
34. stav 4);

31) kontroliSe da i je subjekt u poslovanju hranom za Zivotinje pruZio
informacije o sledljivosti hrane za zivotinje i da li saraduje u aktivhostima koje
preduzimaju subjekti u proizvodnji i prometu, kao i Ministarstvo (¢lan 34. stav 5);

32) kontrolise da li je subjekt u poslovanju hranom za Zivotinje postupio u
skladu sa ¢lanom 34. stav 6. ovog zakona i o tome obavestio Ministarstvo;

33) kontroliSe da li su propisane mere za bezbednost hrane i hrane za
zivotinje prilagodene karakteristi¢nim podrucjima koje mogu da utiCu na bezbednost
hrane i hrane za Zivotinje, odnosno da li postupa u skladu sa ¢lanom 36. stav 2. ovog
zakona;

34) kontrolie da li hrana ili hrana za Zivotinje koja se uvozi radi stavljanja u
promet u Republiku Srbiju ispunjava uslove u skladu s propisima o hrani ili uslove
koje je Republika Srbija priznala kao istovetne (Clan 37. stav 1);

35) kontroliSe da li su podaci koji se odnose na rizik po zdravlje iji je uzrok
hrana ili hrana za zivotinje dostupni svim u€esnicima u sistemu brzog obavestavanja
i uzbunjivanja, kao i javnosti (¢lan 40);

36) kontroliSe da li su svi u€esnici u sistemu brzog obaveStavanja i
uzbunjivanja u okviru svoje nadleznosti obavestili Ministarstvo, odnosno ministarstvo
nadlezno za poslove zdravlja o pojavi rizika (Clan 41. stav 2);

37) kontroliSe da li je subjekt u poslovanju hranom obezbedio u svim fazama
proizvodnje i prometa hrane ispunjenost propisanih uslova u vezi sa higijenom hrane
(Clan 45. stav 1);

38) kontrolise da li lica na radnim mestima u proizvodniji ili prometu hrane
koja rukuju i dolaze u dodir sa hranom imaju oshovna znanja o higijeni hrane i o
li€noj higijeni, odnosno da li nose radnu odecu i obuéu (Clan 45. stav 2);

39) kontroliSe da li su subjekti u poslovanju hranom uspostavili sistem za
osiguranje bezbednosti hrane u svim fazama proizvodnje, prerade i prometa hrane,
osim na nivou primarne proizvodnje u skladu sa principima dobre proizvodacke i
higijenske prakse i HACCP (¢lan 47. stav 1);

40) kontroliSe da li subjekt u poslovanju hranom Kkoristi uputstvo za dobru
proizvodacku i higijensku praksu i primenu HACCP (Clan 48. stav 1);

41) kontroliSe da li subjekt u poslovanju hranom ima u radnom odnosu na
neodredeno vreme odgovorno lice za sprovodenje dobre proizvodacke i higijenske
prakse i primenu HACCP (¢lan 48. stav 2);

42) kontroliSe da li je subjekt u poslovanju hranom za Zzivotinje obezbedio u
svim fazama proizvodnje, prerade i prometa hrane za Zivotinje ispunjenost propisanih
uslova u vezi sa higijenom hrane za zZivotinje (Clan 50);

43) kontrolisSe da li su subjekti u poslovanju hranom za Zzivotinje uspostavili
sistem za osiguranje bezbednosti hrane za Zivotinje u svim fazama proizvodnje,
prerade i prometa hrane za Zivotinje, osim na nivou primarne proizvodnje i prevoza u
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skladu sa principima dobre proizvodacke i higijenske prakse i HACCP (Clan 52. stav
1);

44) kontroliSe da li subjekt u poslovanju hranom za Zivotinje koristi uputstvo
za dobru proizvodacku i higijensku praksu i primenu HACCP (€lan 53. stav 1);

45) proverava da li subjekt u poslovanju hranom za Zivotinje ima u radnom
odnosu ha neodredeno vreme odgovorno lice za sprovodenje dobre proizvodacke i
higijenske prakse i primenu HACCP (Clan 53. stav 2);

46) kontroliSe da li je subjekt u poslovanju hranom obezbedio u svim fazama
proizvodnje, prerade i prometa ispunjenost uslova za kvalitet a za hranu za koju nisu
propisani uslovi za kvalitet da li ispunjava uslove o bezbednosti hrane (€lan 55. stav
1);

47) kontroliSe da li je subjekt u poslovanju hranom za Zivotinje obezbedio u
svim fazama proizvodnje, prerade i prometa ispunjenost uslova za kvalitet, a za
hranu za Zivotinje za koju nisu propisani uslovi za kvalitet da li ispunjava uslove o
bezbednosti hrane (€lan 56. stav 1);

48) kontroliSe da li hrana za Zivotinje kojom se hrane Zivotinje zadovoljava
propisane uslove za kvalitet (¢lan 57. stav 1);

49) kontroliSe da li hrana koja nosi oznaku tradicionalnog naziva, imena
porekla, geografskog porekla i naziv ,proizvod starog zanata” kao i druge nacionalne
Seme kvaliteta ispunjava uslove, u skladu sa posebnim propisima (Clan 64);

50) kontroliSe da li hrana koja nosi oznaku tradicionalnog naziva, imena
porekla, geografskog porekla i naziv ,proizvod starog zanata” kao i druge nacionalne
Seme kvaliteta pored opstih zahteva za deklarisanje i ozna¢avanje iz ¢lana 30. ovog
zakona sadrzi i dodatne podatke iz ¢lana 64. ovog zakona (Clan 65. stav 1);

51) kontroliSe izvrS§avanje mera po ovom zakonu.

U wvrdenju poslova inspekcijskog nadzora sanitarni inspektor, pored
ovlaséenja utvrdenih zakonom kojim je ureden inspekcijski nadzor sanitarnog
inspektora, ima pravo i duznost da:

1) kontroliSe da li svi subjekti i organi na koje se zakon odnosi preduzimaju
mere u oblasti bezbednosti hrane, u skladu sa ovim zakonom;

2) proverava da li su laboratorije i nacionalne laboratorije akreditovane i
ovlaséene u skladu sa €l. 18, 19a i 20. ovog zakona;

3) kontroliSe bezbednost hrane u prometu iz ¢lana 25. stav 1. ovog zakona;

4) kontroliSe uslove u svakoj fazi proizvodnje, prerade i prometa hrane, kao
i pripreme hrane u skladu sa njenom namenom (¢lan 26. stav 1. tacka 1));

5) kontroliSe dostupnost informacija potro$acu, ukljuCujuéi i medunarodne
potvrde (sertifikate) i ostala dokumenta koja prate hranu u prometu, kao i podatke na
deklaraciji koji se odnose na sprecavanje specificnih Stetnih delovanja pojedinih vrsta
ili kategorija hrane na zdravlje ljudi (¢lan 26. stav 1. tacka 2));

6) kontroliSe preduzimanje naredenih mera u sluaju osnovane sumnje,
ograniCenja ili zabrane i povlaenja te hrane iz prometa do otklanjanja sumnje na
njenu bezbednost (¢lan 27. stav 1);

7) kontroliSe preduzimanje naredenih mera u sluCaju kada se utvrdi da
hrana nije bezbedna, ograniCenja ili zabrane i povlaCenja te hrane iz prometa u
skladu sa zakonom (Clan 27. stav 2);
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8) kontrolise da li je hrana koja se stavlja u promet oznacena, deklarisana,
oglaSena i izlozena, u skladu sa ovim zakonom i drugim posebnim propisima (¢lan
30. stav 1);

9) kontroliSe da li je oznalavanje, deklarisanje, oglasavanje i izlaganje
hrane izvrSeno, u skladu sa ovim zakonom i na nacin koji ne dovodi potro$aca u
zabludu (€lan 30. stav 2);

10) kontrolise da li je subjekt u poslovanju hranom obezbedio uslove u svim
fazama proizvodnje, prerade i prometa hrane, u skladu sa ovim zakonom i drugim
posebnim propisima (¢lan 31);

11) kontroliSe da li je subjekt u poslovanju hranom u fazi proizvodnje, prerade
i distribucije obezbedio sledljivost (€lan 32. stav 1);

12) kontroliSe da li je subjekt u poslovanju hranom uspostavio kontrolne
sisteme za identifikaciju snabdevanja hranom ili bilo koju supstancu koja se ugraduje
ili se oCekuje da ¢e biti ugradena u tu hranu (€lan 32. stav 2);

13) kontroliSe da li subjekt u poslovanju hranom ima uspostavljen sistem i
procedure koje obezbeduju dostupnost podataka o sledljivosti (Clan 32. stav 3);

14) kontroliSe da li je subjekt u poslovanju hranom pokrenuo postupak za
povlagenje hrane iz prometa za koju se osnovano sumnja ili utvrdi da je u bilo kojoj
fazi proizvodnje, prerade ili prometa nastala povreda propisanih uslova bezbednosti
hrane, odnosno da li je o tome obavestio Ministarstvo, odnosno ministarstvo
nadlezno za poslove zdravlja (Clan 33. stav 1);

15) kontroliSe da li je subjekt u poslovanju hranom koja je doSla do potrosaca
na efikasan i precizan nacin informisao potrosaca o razlogu povlacenja hrane i da li
je ako je to neophodno zahtevao od potroSaca povraéaj hrane koja mu je isporucena
(Clan 33. stav 2);

16) kontroliSe da li je subjekt u poslovanju hranom odgovoran za promet na
malo i distribuciju hrane pokrenuo postupak za povlacenje predmetne hrane iz
prometa na osnovu informacije o povredi propisanih uslova (¢lan 33. stav 3);

17) kontroliSe da li je subjekt u poslovanju hranom pruzio informacije o
sledljivosti hrane i da li saraduje na aktivnostima koje preduzimaju subjekti u
proizvodnji i prometu, kao i Ministarstvo, odnosno ministarstvo nadlezno za poslove
zdravlja (¢lan 33. stav 4);

18) kontroliSe da li je subjekt u poslovanju hranom postupio u skladu sa
¢lanom 33. stav 5. ovog zakona i 0 tome obavestio Ministarstvo, odnosno
ministarstvo nadlezno za poslove zdravlja;

19) kontroliSe da li su propisane mere za bezbednost hrane prilagodene
karakteristiénim podrucjima koje mogu da uti¢u na bezbednost hrane, odnosno da li
postupa u skladu sa ¢lanom 36. stav 2. ovog zakona;

20) kontrolie da li su podaci koji se odnose na rizik po zdravlje €iji su uzrok
hrana dostupni svim ucesnicima u sistemu brzog obavestavanja i uzbunjivanja, kao i
javnosti (€lan 40. stav 1);

21) kontroliSe da li su svi uCesnici u sistemu brzog obavestavanja i
uzbunjivanja u okviru svoje nadleznosti obavestili Ministarstvo, odnosno ministarstvo
nadlezno za poslove zdravlja o pojavi rizika (Clan 41. stav 2);

22) kontroliSe da li je subjekt u poslovanju hranom obezbedio u svim fazama
proizvodnje i prometa hrane ispunjenost propisanih uslova u vezi sa higijenom hrane
(¢lan 45. stav 1);
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23) kontrolise da li lica na radnim mestima u proizvodniji ili prometu hrane
koja rukuju i dolaze u dodir sa hranom imaju osnovna znanja o higijeni hrane i o
licnoj higijeni, odnosno da li nose radnu odecu i obucu (Clan 45. stav 2);

24) kontrolise da li su subjekti u poslovanju hranom uspostavili sistem za
osiguranje bezbednosti hrane u svim fazama proizvodnje i prometa hrane, osim na
nivou primarne proizvodnje u skladu sa principima dobre proizvodacke i higijenske
prakse i NASSR (Clan 47. stav 1);

25) kontrolise da li subjekt u poslovanju hranom koristi uputstvo za dobru
proizvodacku i higijensku praksu i primenu NASSR (Clan 48. stav 1);

26) kontroliSe da li subjekt u poslovanju hranom ima u radnom odnosu na
neodredeno vreme odgovorno lice za sprovodenje dobre proizvodacke i higijenske
prakse i primenu NASSR (Clan 48. stav 2);

27) kontroliSe da li je subjekt u poslovanju hranom obezbedio u fazi
proizvodnje i prometa ispunjenost uslova, a za hranu za koju nisu propisani uslovi za
kvalitet da li ispunjava uslove o bezbednosti hrane (Clan 55. stav 1);

28) kontroliSe da li subjekt u poslovanju novom hranom za stavljanje prvi put
u promet te hrane ima dozvolu (¢lan 61. stav 1);

29) kontrolide da li hrana koja nosi oznaku tradicionalnog naziva, imena
porekla, geografskog porekla i naziv ,proizvod starog zanata”, kao i druge nacionalne
Seme kvaliteta ispunjava uslove u skladu sa posebnim propisima (¢lan 64);

30) kontroliSe da li hrana koja nosi oznaku tradicionalnog naziva, imena
porekla, geografskog porekla i naziv ,proizvod starog zanata”, kao i druge nacionalne
Seme kvaliteta pored opstih zahteva za deklarisanje i oznagavanje iz ¢lana 30. ovog
zakona sadrzi i dodatne podatke iz ¢lana 64. ovog zakona (Clan 65. stav 1);

31) kontroliSe izvrS§avanje mera po ovom zakonu.*.
Clan 31.
Naziv ¢lana i ¢lan 74. menjaju se i glase:
.Mere koje nalaze nadlezni inspektor Ministarstva
Clan 74.

U vrsenju poslova iz ¢lana 73. ovog zakona nadlezni inspektor Ministarstva je
ovlascen i duzan da:

1) naredi povlagenje iz prometa hrane i hrane za zivotinje koja nije
bezbedna;

2) naredi ograni¢enije ili zabrani promet hrane i hrane za zivotinje, odnosno
povlagenje hrane i hrane za zivotinje iz prometa do otklanjanja opasnosti, odnosno
sumnji u njenu bezbednost;

3) naredi uniStavanje hrane i hrane za Zzivotinje koja nije bezbedna na
propisan nadin;

4) naredi obradu, odnosno osposobljavanje hrane i hrane za zivotinje na
propisan nacin;

5) zabrani reklamiranje i oznaCavanje hrane i hrane za zZivotinje na nacin
koji moZe da dovede u zabludu potroSaca;

6) zabrani upotrebu objekta, prostorije, opreme i prevoznih sredstava kada
ne ispunjavaju propisane zahteve;
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7) zabrani upotrebu materijala, ambalaZe i predmeta koji dolaze u kontakt
sa hranom i hranom za zivotinje koji bi mogli da ugroze zdravlje ljudi i Zivotinja i
dovedu do neprihvatljivih promena u sastavu hrane i hrane za zivotinje ili do promena
senzornih svojstava pod uobi¢ajenim i predvidenim uslovima upotrebe;

8) naredi ograni¢enje ili zabranu prometa do otklanjanja nedostataka, ako
hrana i hrana za Zivotinje nije oznacena, deklarisana, oglasena i izlozena, u skladu
sa ovim zakonom i drugim posebnim propisima;

9) naredi ograni€enje ili zabranu prometa do otklanjanja nedostataka ako
subjekt u poslovanju hranom postupi suprotno odredbama ¢&lana 55. stav 1. ovog
zakona;

10) podnosi zahtev za pokretanje prekrSajnog postupka i prijavu za privredni
prestup zbog kr8enja odredbi ovog zakona i propisa donetih na osnovu njega;

11) naredi druge mere i preduzme druge radnje, u skladu sa ovim zakonom.

Mere iz stava 1. ta€. 1) - 9) i taCka 11) ovog €lana nalazu se reSenjem
nadleznog inspektora.

Pored upravnih mera i radnji iz stava 1. ovog C€lana nadlezni granicni
inspektor koji sprovodi sluzbenu kontrolu na grani€nom prelazu ili u carinskom
skladiStu obavezan je da preduzima i sledecCe upravne mere i radnje:

1) zabrani uvoz, izvoz ili provoz poSiljki Zivotinja, hrane i hrane za Zivotinje
ako:

(1) posiljka ili prevozno sredstvo ne ispunjava propisane uslove,

(2) posilika hrane i hrane za zivotinje nije bezbedna,

(3) posiliku ne prati propisana dokumentacija i sertifikat na osnovu kojeg se
moze utvrditi identitet poSiljke;

2) privremeno zabrani uvoz, izvoz ili provoz poSiljke zivotinja, hrane i hrane
za zivotinje ako treba otkloniti nedostatke na posiljci i u prate¢oj dokumentaciji ili ako
posumnja u bezbednost posilike, u skladu s analizom rizika;

3) zabrani upotrebu i koris¢enje objekata za skladistenje hrane i hrane za
zivotinje na graninim prelazima i na mestima carinjenja, ako ne ispunjavaju
propisane uslove;

4) zabrani upotrebu hrane i hrane za zivotinje ako ne ispunjava propisane
uslove u pogledu bezbednosti;

5) zabrani upotrebu prevoznih sredstava za prevoz poSiljki zivotinja, hrane i
hrane za zivotinje ako ne ispunjavaju propisane uslove;

6) naredi uniStavanje poSilike hrane i hrane za zivotinje za koje se utvrdi da
nije bezbedna, odnosno naredi vraéanje poSiljke isporuciocu na zahtev uvoznika;

7) podnosi zahtev za pokretanje prekrSajnog postupka i prijavu za privredni
prestup zbog krdenja odredbi ovog zakona i propisa donetih na osnovu njega;

8) naredi preduzimanje i drugih mera, u skladu sa ovim zakonom i
obavezama po medunarodnim ugovorima o bezbednosti hrane.

Mere iz stava 3. ta€. 1) - 6) i taCka 8) ovog €lana nalazu se reSenjem
nadleznog grani¢nog inspektora.

TroSkovi nastali sprovodenjem mere uniStavanja, odnosno vracanja
nebezbedne posilike hrane i hrane za Zivotinje padaju na teret stranke, odnosno
uvoznika.“.
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Clan 32.
Nazivi &l. 75.1 76. i &l. 75. i 76. bridu se.
Clan 33.

U ¢lanu 78. reci: ,veterinarskog, fitosanitarnog, poljoprivrednog i sanitarnog”
zamenjuju se recju: ,nadleznog”.

Clan 34.
U ¢lanu 79. stav 1. tacka 16) menja se i glasi:

,16) prvi put stavlja u promet novu hranu na teritoriji Republike Srbije ili se
takva hrana nade u prometu, a nema dozvolu (¢lan 61. stav 1);”.

Clan 35.
U ¢lanu 80. stav 1. taCka 18) posle redi: ,koja” dodaju se redi: ,rukuju i”.
Tacka 23) briSe se.
U tacki 24) redi: ,Clanom 63. stav 2.” zamenjuju se re€ima: ,Clanom 63.”.

U tacki 25) posle redi: , ,proizvod starog zanata” ” dodaju se reci: , ,kao i
druge nacionalne Seme kvaliteta”.

U tacki 26) posle redi: , ,proizvod starog zanata” ” dodaju se reci: , ,kao i
druge nacionalne Seme kvaliteta”.

U tacki 27) re€i u zagradi: ,(Clan 70. stav 3)” zamenjuju se re€ima u zagradi:
»(Clan 70. stav 1)".

Clan 36.

U ¢lanu 81. u tacki 13) re€i u zagradi: ,(¢lan 56. stav 1.)” menjaju se i glase:
»(Clan 55. stav 1.)".

Tacka 16) menja se i glasi:

,16) prvi put stavlja u promet novu hranu na teritoriji Republike Srbije ili se
takva hrana nade u prometu, a nema dozvolu (¢lan 61. stav 1);".

Clan 37.
U ¢lanu 82. tactka 22) brise se.
U tacki 23) redi: ,lanom 63. stav 2.” zamenjuju se re€ima: ,Clanom 63.”.

U tacki 24) posle reéi: , ,proizvod starog zanata” ” dodaju se reci: ,,kao i
druge nacionalne Seme kvaliteta”.

U tacki 25) posle redi: ,proizvod starog zanata” dodaju se reci: ,,kao i druge
nacionalne Seme kvaliteta”.

U tacki 26) reci u zagradi: ,(Clan 70. stav 3)” zamenjuju se re€ima u zagradi:
»,(Clan 70. stav 1).”.

Clan 38.
U ¢lanu 83. tacka 10) posle redi: ,koja” dodaju se redi: ,rukuju i”.
Tacka 14) menja se i glasi:

»,14) prvi put stavlja u promet novu hranu na teritoriji Republike Srbije ili se
takva hrana nade u prometu, a nema dozvolu (¢lan 61. stav 1);”.

Clan 39.

U Clanu 84. tacka 18) brise se.
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U tacki 19) reci: ,Clanom 63. stav 2.” zamenjuju se re€ima: ,Clanom 63.”.

L]

U tacki 20) posle reci: , ,proizvod starog zanata
druge nacionalne Seme kvaliteta”.

dodaju se redi: , ,kao i

U tacki 21) reCi u zagradi: ,(Clan 70. stav 3)” zamenjuju se reCima u zagradi:
»,(Clan 70. stav 1)".

Clan 40.

Pravno lice i preduzetnik koji se bave proizvodnjom i prometom hrane i hrane
za zivotinje duZni su da svoje poslovanje usklade sa odredbama ovog zakona
najkasnije u roku od godinu dana od dana stupanja na snagu ovog zakona.

Clan 41.

Direkcija za nacionalne referentne laboratorije osnovana Zakonom o
bezbednosti hrane (,Sluzbeni glasnik RS”, broj 41/09) nastavlja sa radom u skladu sa
delokrugom utvrdenim ovim zakonom.

Laboratorije kojima je na osnovu Zakona o bezbednosti hrane (,Sluzbeni
glasnik RS”, broj 41/09) putem konkursa ustupljeno obavljanje poslova od javnog
interesa nastavljaju da obavljaju te poslove do isteka perioda na koji su im poslovi
ustupljeni.

Clan 42.

Podzakonski propisi za sprovodenje ovog zakona bi¢e doneti u roku od
godinu dana od dana stupanja na snagu ovog zakona.

Clan 43.
Danom pocetka primene ovog zakona prestaju da vaze:

1) odredba ¢lana 29. Zakona o veterinarstvu (,Sluzbeni glasnik RS”, br.
91/05, 30/10 i 93/12);

2) odredba ¢lana 8. Zakona o organskoj proizvodniji (,Sluzbeni glasnik RS”,
broj 30/10).

Clan 44.

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u ,Sluzbenom
glasniku Republike Srbije”, a primenjuje se od 1. aprila 2019. godine.



